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REGLAMENTO (CE) N° 333/2002 DEL CONSEJO
de 18 de febrero de 2002

sobre un modelo uniforme de impreso para la colocacion del visado expedido por los Estados
miembros a titulares de un documento de viaje no reconocido por el Estado miembro que expide el
impreso

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, el inciso iii) de la letra b) del apartado 2 de su
articulo 62,

Vista la propuesta de la Comision ('),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3),

Considerando lo siguiente:

1)

() DO C 180 E de 26.6.2001,
(3 Dictamen emitido el 12 de
en el Diario Oficial).

La armonizacién de la politica de visados constituye una
medida esencial en relacion con el progresivo estableci-
miento de un espacio de libertad, seguridad y justicia,
especificamente por lo que se refiere al cruce de fron-
teras.

El Plan de Accién de Viena, adoptado por el Consejo de
Justicia y Asuntos Interiores celebrado el 3 de diciembre
de 1998, dispone, en su medida 38, que debe prestarse
atencién a los nuevos avances técnicos a fin de garan-
tizar —seglin convenga— una mayor seguridad en el
formato uniforme de los visados.

La conclusién 22 del Consejo Europeo celebrado en
Tampere durante los dfas 15 y 16 de octubre de 1999
dispone que conviene proseguir la puesta en practica de
una politica comdn activa en materia de visados y de
falsos documentos.

Los impresos para la colocacién del visado expedidos
por los Estados miembros a titulares de un documento
de viaje no reconocido por el Estado miembro que
expide el impreso no responden a los criterios de segu-
ridad requeridos. Por esta razon, es necesario armonizar
tales impresos para hacerlos mds seguros.

Este modelo uniforme deberd incluir toda la informacién
necesaria y hacerse con arreglo a normas técnicas
desarrolladas, en particular para evitar imitaciones y
falsificaciones; también deberd ser apto para su utiliza-
cién por todos los Estados miembros y tener unos carac-
teres de seguridad universalmente aceptados y clara-
mente apreciables a primera vista.

El presente Reglamento se limita a la descripcion del
modelo uniforme de impreso; estas especificaciones
deben complementarse con otras cuyo caracter debe ser
secreto para evitar imitaciones y falsificaciones y no
incluir datos personales o referencias a dichos datos.
Debe conferirse la facultad de aprobar otras especifica-
ciones a la Comisién, que estard asistida por el Comité
establecido por el articulo 6 del Reglamento (CE) n°

. 301.
iciembre de 2001 (atn no publicado

)

(13)

) D
4 D
’)

168395 del Consejo, de 29 de mayo de 1995, por el
que se establece un modelo uniforme de visado (%).

Para garantizar que dicha informacién no se comunique
a un nimero de personas mayor que el necesario, cada
Estado miembro deberfa designar un dnico organismo
responsable de la impresion del modelo uniforme de
impreso, conservando cada Estado miembro la facultad
de cambiar de organismo en caso necesario. Cada Estado
miembro deberfa comunicar el nombre del organismo
encargado a la Comisién y a los demds Estados miem-
bros.

Los Estados miembros, en concertacion con la Comision
deberfan aplicar las medidas necesarias para garantizar el
nivel de proteccidén para el tratamiento de los datos de
caracter personal contemplados en la Directiva 95/46/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre
de 1995, relativa a la proteccién de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a
la libre circulacion de estos datos (¥).

Las condiciones de entrada en el territorio de los Estados
miembros o de expedicién de visados no afectan a las
normas que rigen en la actualidad el reconocimiento de
la validez de los documentos de viaje.

El presente Reglamento, en relacién con la aplicacién del
Acuerdo sobre la asociacion de la Republica de Islandia
y el Reino de Noruega, desarrolla el acervo de Schengen
en el sentido del Protocolo por el que se integra el
acervo de Schengen en el marco de la Unién Europea.

Con arreglo al articulo 3 del Protocolo sobre la posicién
del Reino Unido y de Irlanda anejo al Tratado de la
Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comu-
nidad Europea, el Reino Unido notific6, mediante carta
de fecha 3 de julio de 2001, su deseo de participar en la
adopcién y aplicacion del presente Reglamento.

En aplicacion del articulo 1 del Protocolo sobre la posi-
cién del Reino Unido y de Irlanda anejo al Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea, Irlanda no parti-
cipa en la adopcion del presente Reglamento. Por consi-
guiente, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4
del citado Protocolo, las disposiciones del presente
Reglamento no son aplicables en Irlanda.

Conviene adoptar las medidas necesarias para la ejecu-
cién del presente Reglamento con arreglo a la Decisién
1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por
la que se establecen los procedimientos para el ejercicio
de las competencias de ejecucion atribuidas a la Comi-
sion (%),
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por
«dmpreso para la colocaciéon del visado» el documento que
expidan las autoridades de un Estado miembro a una persona
que sea titular de un documento de viaje no reconocido por
dicho Estado miembro, en el que sus autoridades competentes
pongan un visado.

2. El impreso para la colocacién del visado se ajustard al
modelo que figura en el anexo.

3. En los casos en que el titular del impreso para la coloca-
cién del visado esté acompaiiado por una o varias persona(s)
dependiente(s) del mismo, corresponderd a cada Estado
miembro decidir si deben o no expedirse impresos separados
de visado para el titular y cada una de las personas depen-
dientes del mismo.

Articulo 2

Para el modelo uniforme de impreso para la colocacién del
visado, se establecerdn, de conformidad con el procedimiento a
que se refiere el apartado 2 del articulo 5, las especificaciones
técnicas y las especificaciones relativas a:

a) elementos y requisitos de seguridad, incluidas normas refor-
zadas contra imitaciones y falsificaciones;

b) procedimientos y modalidades técnicas de expedicion del
modelo uniforme de impreso para la colocacién del visado.

Articulo 3

Las especificaciones a las que se hace referencia en el articulo 2
se mantendrdn secretas. Unicamente se comunicardn a los
organismos encargados de la impresiéon del modelo uniforme
designados por los Estados miembros y a las personas debida-
mente autorizadas por un Estado miembro o la Comision.

Cada Estado miembro designard un organismo tnico encar-
gado de imprimir el modelo uniforme de impreso. Comunicard
la denominacién de este organismo a la Comisién y a los
demds Estados miembros. Un mismo organismo podrd ser
designado por dos o mds Estados miembros. Cada Estado
miembro tendrd derecho a cambiar el organismo que hubiere
nombrado por otro. Informard de ello a la Comisién y a los
demds Estados miembros.

Articulo 4

Sin perjuicio de lo dispuesto en las normas, que rigen la
proteccion de datos, aquellas personas a quienes se haya expe-
dido un modelo uniforme de impreso tendran derecho a

comprobar los datos personales que consten en dicho modelo
uniforme de impreso y, en su caso, pedir que sean rectificados
o suprimidos.

El modelo uniforme de impreso no contendrd mds datos legi-
bles mediante madquina que los que se establecen en el anexo o
que figuren en el correspondiente documento de viaje.

Articulo 5

El presente Reglamento no afectard a la competencia de los
Estados miembros en lo que se refiere al reconocimiento de los
Estados y entidades territoriales, asi como de los pasaportes,
documentos de identidad o de viaje expedidos por sus autori-
dades.

Articulo 6

1. La Comisién estard asistida por el Comité instituido por
el articulo 6 del Reglamento (CE) n° 1683/95.

2. En los casos en que se haga referencia a este apartado, se
aplicardn los articulos 5 y 7 de la Decisiéon 1999/468/CE.

El plazo previsto en el apartado 6 del articulo 5 de la Decisién
1999/468/CE serd de dos meses.

3. El Comité aprobard su Reglamento interno.

Articulo 7

Siempre que los Estados miembros utilicen el modelo uniforme
de impreso para fines distintos de los especificados en el
articulo 1, se adoptaran las medidas adecuadas para evitar toda
confusiéon con el impreso definido en el articulo 1.

Articulo 8

Los Estados miembros utilizardn el modelo uniforme de
impreso para la colocacién del visado, como muy tarde, a los
dos afios de la aprobacién de las medidas mencionadas en la
letra a) del articulo 2. Sin embargo, la validez de las autoriza-
ciones ya concedidas y expedidas bajo otro modelo de impreso
no se verd afectada por la introduccién del modelo uniforme de
impreso para la colocacion del visado, a menos que el Estado
miembro en cuestién decida de otro modo.

Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publica-
cién en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
los Estados miembros de conformidad con el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea.

Hecho en Bruselas, el 18 de febrero de 2002.

Por el Consejo
El Presidente
J. PIQUE I CAMPS
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ANEXO

Name of Member State
Nom de I'Etat membre

Form for affixing a visa

Feuillet pour l'apposition d'un visa

Issuing authority:
Autorité de délivrance:

Date: ooivi Stamp
Date Cachet

Signature
Signature

Enter the holder's surname, forename(s), date of birth and passport number if the passport number is
not indicated in the machine-readable area.

Inscrire les nom, prénom(s), date de naissance et n° de passeport du titulaire dans le cas ot le numéro du
passeport n'est pas indiqué dans la zone réservée a la lecture machine.

Vignette VISA

(1) El texto impreso figurard en inglés y francés. El Estado miembro de expedicion puede afiadir otra(s) lengua(s). Sin embargo, las menciones
dmpreso para la colocacion del visado» y «etiqueta adhesiva de visado», el nombre del Estado miembro de expedicion y las instrucciones

pueden figurar en cualquier lengua(s).



